
Piccolo glossario dello spazio formativo svizzero 
 

Italiano Definizione / 
Riferimento 

Tedesco Francese 

apprendimento permanente  lebenslanges Lernen apprentissage tout au long de la 
vie 

formazione  formale Art. 3 lett. b LFCo; 
formazione disciplinata dallo 
Stato (scuola dell’obbligo o 
per conseguimento di titolo di 
liv. secondario II, di 
formazione professionale 
superiore o grado 
accademico o titolo per 
esercitare una professione 
regolamentata) 

formale Bildung formation formelle 

formazione non formale Art. 3 lett. a LFCo; 
formazione strutturata non 
rientrante nella formazione 
formale 

nichtformale Bildung formation non formelle 

formazione informale Art. 3 lett. d LFCo; 
competenze acquisite al di 
fuori di una formazione 
strutturata 

informelle Bildung  formation informelle  

formazione strutturata Art. 3 lett. c LFCo; 
in corsi organizzati, con 
programma d’insegnamento; 
rapporto docente-allievo. 

strukturierte Bildung formation structurée  



formazione continua Art. 3 lett. a LFCo; 
formazione strutturata non 
rientrante nella formazione 
formale 

Weiterbildung formation continue 

formazione professionale 
continua 

Capitolo 4 LFPr; 
formazione specificamente 
finalizzata a rinnovare, 
approfondire e ampliare le 
qualifiche professionali 
oppure ad acquisirne di 
nuove; favorire la flessibilità 
professionale. 

berufsorientierte Weiterbildung formation continue à des fins 
professionnelles 

formazione professionale 
continua 

Art. 30 cpv. 1 lett. g LStr berufliche Weiterbildung formation professionnelle 
continue 

competenze di base degli adulti Art. 13 LFCo; 
nozioni e capacità 
fondamentali di lettura e 
scrittura, matematica 
elementare e di utilizzo di 
tecnologie dell’informazione e 
della comunicazione 

Grundkompetenzen 
Erwachsener 

compétences de base des 
adultes 

 

spazio formativo svizzero Art. 61a Cost Bildungsraum Schweiz espace suisse de formation 

scuola dell’obbligo Art. 3 LFCo; 
scuole elementari (liv. 
primario) e medie (liv. 
secondario I) 

obligatorische Schule scolarité obligatoire 

formazione generale / 
educazione generale 

percorso formativo non 
specifico a una formazione 
professionale (pratica) 

allgemeine Bildung éducation générale 

scuole di cultura generale liceo e scuole specializzate, 
liv. secondario II 

allgemeinbildende Schulen écoles de culture générale 

liceo  Gymnasium gymnase, lycée, collège 



scuola specializzata scuola che oltre a una forma- 
zione di cultura generale for-
nisce una preparazione in un 
ambito specifico (es. sanita- 
rio, informatico, commerc.) 

Fachmittelschule  

formazione professionale duale formazione professionale con 
una componente teorica 
scolastica (alla scuola 
professionale) e una pratica 
(tirocinio aziendale) 

duale Berufsbildung formation professionnelle duale 

certificato federale di formazione 
pratica (CFP) 

rilasciato al termine della 
formazione professionale di 
base su due anni 

eidg. Berufsattest (EBA) attestation fédérale de formation 
professionnelle (AFP) 

attestato federale di capacità 
(AFC) 

rilasciato al termine della 
formazione professionale di 
base su tre o quattro anni 

eidg. Fähigkeitszeugnis (EFZ) certificat fédéral de capacité 
(CFC) 

maturità liceale  gymnasiale Maturität maturité gymnasiale 

maturità specializzata  Fachmaturität  

maturità professionale conseguita a complemento 
dell’AFC al termine di una 
preparazione integrativa di 
cultura generale 

Berufsmaturität maturité professionnelle 

terziario A scuole universitarie Tertiär A degré tertiaire A 

scuole universitarie Art. 2 LPSU 
università cantonali + 
politecnici federali, scuole 
universitarie professionali, 
alte scuole pedagogiche 

Hochschulen hautes écoles 

università cantonali + politecnici 
federali 

 universitäre Hochschulen 
(kantonale Universitäten und 
Eidgenössische Technische 
Hochschulen) 

hautes écoles universitaires 
(universités cantonales et écoles 
polytechniques fédérales) 



scuole universitarie professionali 
(SUP) 

 Fachhochschulen (FH) hautes écoles spécialisées 
(HES) 

alte scuole pedagogiche  pädagogische Hochschulen hautes écoles pédagogiques 

terziario B livello di classificazione della 
formazione professionale 
superiore 

Tertiär B degré tertiaire B 

formazione professionale 
superiore 

comprende le scuole 
specializzate superiori, gli 
esami di professione e gli 
esami professionali superiori 

höhere Berufsbildung formation professionnelle 
supérieure 

scuola specializzata superiore 
(SSS) 

 höhere Fachschule (HF) école supérieure (ES) 

esame federale di professione 
(EFP) 

 eidg. Berufsprüfung (BP) examen professionnel (EP) 

esame professionale federale 
superiore (EPS) 

 eidg. höhere Fachprüfung (HFP) examen professionnel supérieur 
(EPS) 

 
  



Atti legislativi citati 

Italiano Tedesco Francese 

Costituzione federale della Confederazione 
Svizzera del 18 aprile 1999 (Stato 3 marzo 
2013); RS 101 
 
In particolare: Sezione 3: Formazione, 
ricerca e cultura (art. 61a-64a) 
 

Bundesverfassung der Schweizerischen 
Eidgenossenschaft vom 18. April 1999 
(Stand am 3. März 2013); SR 101 
 
3. Abschnitt: Bildung, Forschung und Kultur 

Constitution fédérale de la Confédération 
suisse du 18 avril 1999 (Etat le 3 mars 
2013); RS 101 
 
Section 3 Formation, recherche et culture 
(art. 61a-64a) 

Legge federale del 13 dicembre 2002 sulla 
formazione professionale 
(Legge sulla formazione professionale, 
LFPr); RS 412.10 
 

Bundesgesetz vom 13. Dezember 2002 
über die Berufsbildung 
(Berufsbildungsgesetz, BBG); SR 412.10 
 

Loi fédérale  du 13 décembre 2002 sur la 
formation professionnelle (LFPr);             
RS 412.10 

Legge federale del 30 settembre 2011 sulla 
promozione e sul coordinamento del 
settore universitario svizzero (LPSU); FF 
2013 4063 

Bundesgesetz vom 30. September 2011 
über die Förderung der Hochschulen und 
die Koordination im schweizerischen 
Hochschulbereich (Hochschulförderungs- 
und -koordinationsgesetz, HFKG); BBl 
2009 4697 

Loi fédérale du 30 septembre 2011 sur 
l’encouragement des hautes écoles et la 
coordination dans le domaine suisse des 
hautes écoles (Loi sur l’encouragement et 
la coordination des hautes écoles, LEHE); 
FF 2009 4205 

Legge federale sulla formazione continua 
(LFCo) (Disegno); FF 2013 3161 
 

Bundesgesetz über die Weiterbildung 
(WeBiG) (Entwurf); BBl 2013 3805 

Loi fédérale sur la formation continue 
(LFCo) (Projet); FF 2013 3341 

Legge federale del 16 dicembre 2005 sugli 
stranieri (LStr); RS 142.20 

Bundesgesetz vom 16. Dezember 2005 
über die Ausländerinnen und Ausländer 
(Ausländergesetz, AuG); SR 142.20 

Loi fédérale du 16 décembre 2005 sur les 
étrangers (LEtr); RS 142.20 

 
 
 


